N440 GLOVES - SIZE 11, 30ML NEOPRENE GLOVES, PAIR

Extra-Long, Extra-Heavy, Extra-Protection

Black, milled neoprene, multiple-dip glove, offering protection in 103 basic oils,
acids, caustics, greases and solvents. Heavyweight, gauntlet style, with non-slip
grip and curved fingers. Made slightly oversize for easy removal.

Attributes

Name: SIZE 11, 30ML NEOPRENE GLOVES, PAIR
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 967540011

Mfr. No.: N44011

Size: 11

Delivery weight: 0.249kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 218mm

Shipping length: 246mm
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Sicherheitshinweise fiir N440 GLOVES BROWNELLS
SIZE 11

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der N440 GLOVES BROWNELLS SIZE 11. Diese hochwertigen
Neoprenhandschuhe bieten Ihnen Schutz vor einer Vielzahl von Chemikalien und sind ideal fur verschiedene
Anwendungen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, die Handschuhe vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder
Abnutzungserscheinungen zu uberprifen.

® Verwenden Sie die Handschuhe nur fir die vorgesehenen Zwecke. Diese Handschuhe bieten Schutz gegen
Ole, Sauren, Laugen, Fette und Lésungsmittel.

® Halten Sie die Handschuhe auR3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® Bei Anzeichen von allergischen Reaktionen oder Hautirritationen die Handschuhe sofort ablegen und einen
Arzt konsultieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie die Handschuhe immer, wenn Sie mit gefahrlichen Chemikalien arbeiten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen der Handschuhe zu verhindern.
Waschen Sie die Handschuhe nach Gebrauch mit Wasser und milder Seife, um Rickstande zu entfernen.
Lagern Sie die Handschuhe an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Ziehen Sie die Handschuhe an, indem Sie die Finger vorsichtig in die entsprechenden Facher stecken.

® Achten Sie darauf, dass die Handschuhe gut sitzen, um einen optimalen Schutz zu gewahrleisten. Sie sind
etwas Ubergrof3, um das An und Ausziehen zu erleichtern.

®* Verwenden Sie die Handschuhe wahrend der gesamten Dauer lhrer Arbeit mit gefahrlichen Materialien.

® Nach Beendigung der Arbeit sollten Sie die Handschuhe sofort ablegen und reinigen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Handschuhe gemal} den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Wenn die Handschuhe stark verschmutzt oder beschadigt sind, sollten sie als Sondermiill behandelt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder zusatzliche Informationen zu diesen Handschuhen und deren sicheren Verwendung, wenden Sie
sich bitte an die angegebene Kontaktstelle des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur lhre Sicherheit gewahrleistet, sondern
auch dazu beitragt, die Lebensdauer der Handschuhe zu verlangern. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten
zbgern Sie nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.



N440 GLOVES SIZE 11 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the N440 GLOVES SIZE 11. These gloves are designed to provide protection against
various oils, acids, caustics, greases, and solvents. This guide will help you understand how to use the gloves safely
and effectively, ensuring your safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always inspect the gloves for any visible damage before use.

Ensure that the gloves fit properly; they should be snug but not overly tight.
Do not use the gloves for purposes other than those specified.

Keep the gloves away from sharp objects to prevent punctures.

Avoid prolonged exposure to extreme temperatures.

Wash hands thoroughly after removing the gloves to prevent contamination.

Specific Safety Precautions for Use

® The N440 gloves are designed for handling basic oils, acids, caustics, greases, and solvents. Always check
the compatibility of the material with the substances you are handling.

® |f you experience any skin irritation while using the gloves, discontinue use immediately and consult a medical
professional.

® Do not use the gloves if they are wet or contaminated with hazardous substances.

® Avoid using the gloves in environments where there is a risk of entanglement or mechanical hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Washing Hands: Before putting on the gloves, ensure your hands are clean and dry.
2. Putting on the Gloves:
® Hold the glove at the wrist and gently pull it over your hand.
® Ensure that your fingers fit comfortably into each finger compartment.
* Adjust the glove to ensure a snug fit around the wrist.
3. Using the Gloves:
® Use the gloves to handle materials as intended.
® Avoid using excessive force that could damage the gloves.
4. Removing the Gloves:
® Grasp the wrist of one glove and pull it off, turning it inside out as you remove it.
® Hold the removed glove in your other hand.
® |nsert a finger inside the wrist of the second glove and pull it off, ensuring the first glove remains inside
the second.
® Dispose of the gloves according to local regulations.
5. Cleaning and Maintenance:
® Rinse the gloves with clean water after use to remove any contaminants.
® Store the gloves in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of used gloves according to local waste management regulations.

® Do not incinerate the gloves unless specified by local regulations.

® |f the gloves are contaminated with hazardous materials, follow your local hazardous waste disposal
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or safety inquiries regarding the N440 GLOVES SIZE 11, please consult the product packaging for
the EUbased contact information or visit the manufacturer's website.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the N440 GLOVES SIZE 11.
Always prioritize safety and report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities. Thank you for
your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Guantes
N440 de Neopreno

Introduccion

Los guantes N440 de neopreno son una herramienta esencial para la proteccion de tus manos en diversas
aplicaciones. Estan disefiados para ofrecer una barrera efectiva contra aceites, acidos, causticos, grasas y
disolventes. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que utilices el producto de
manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que los guantes estén en buenas condiciones antes de cada uso. Revisa si hay desgastes,
agujeros o dafios visibles.

® Utiliza los guantes solo para los fines para los cuales fueron disefiados. No los uses para manipular alimentos
0 en situaciones que no sean de proteccién quimica.
Mantén los guantes alejados de fuentes de calor intenso o llamas abiertas.

® Almacena los guantes en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y productos quimicos agresivos.

® Si experimentas irritacion en la piel o reacciones alérgicas, retira los guantes inmediatamente y consulta a un
médico.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Guantes:
® Asegurate de que los guantes estén bien ajustados. Un ajuste adecuado mejora la destreza y la
proteccion.
® Evita el contacto prolongado con productos quimicos agresivos. Si es necesario, cambia los guantes
con frecuencia.
® Manipulacién de Sustancias Quimicas:
® Siempre lee las etiquetas de los productos quimicos que vas a manejar.
® Utiliza los guantes en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de vapores dafiinos.
® Retiro de Guantes:
® Retira los guantes sin tocar la parte exterior. Doblalos hacia adentro para evitar el contacto con la piel
expuesta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacién de los Guantes:
® [ava tus manos antes de ponerte los guantes.

* Toma un guante y colécalo en tu mano dominante, asegurandote de que esté bien ajustado.
® Repite el proceso con el otro guante.

2. Uso Durante el Trabajo:

® Usa los guantes mientras trabajas con productos quimicos o en tareas que requieran proteccion.
* Mantén un enfoque constante en la tarea y evita distracciones.

3. Retiro de los Guantes:

® Cuando termines, quitate los guantes de la siguiente manera:
® Agarra la parte exterior del guante en la mufieca y tira hacia afuera.
® Asegurate de que el guante se voltee hacia adentro mientras lo retiras.
® Repite con el otro guante.

Instrucciones de Eliminacion



® | os guantes de neopreno deben ser desechados de acuerdo a las regulaciones locales sobre residuos

peligrosos.
® No los tires a la basura comun si han estado en contacto con sustancias quimicas peligrosas.

® Consulta con tu autoridad local sobre el método adecuado de eliminacién.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro,
comunicate con el punto de contacto de la UE para obtener mas informacion.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de los
guantes N440 de neopreno.



Guide de Sécurité pour les Gants N440 Brownells

Introduction

Félicitations pour l'achat de vos gants N440 Brownells en néopréne. Ces gants sont congus pour offrir une protection
contre divers produits chimiques, huiles, acides, graisses et solvants. Il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité cidessous pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que les gants sont en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez s'il y a des déchirures, des trous
ou d'autres dommages.

Ne pas utiliser les gants pour manipuler des produits chimiques pour lesquels ils ne sont pas congus.

Gardez les gants hors de portée des enfants lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Ne pas porter les gants a proximité de sources de chaleur ou de flammes.

Evitez tout contact prolongé avec des produits chimiques agressifs.

En cas de contact avec des substances dangereuses, retirez immédiatement les gants et lavez la peau
exposée avec de I'eau et du savon.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisation des Gants:

® Enfilez les gants complétement avant de commencer votre tache.
® Assurezvous que les gants sont bien ajustés pour éviter tout glissement.

¢ Manipulation des Produits Chimiques:
® Portez des lunettes de protection et un masque si nécessaire lors de la manipulation de produits
chimiques.
®* Ne pas toucher votre visage avec les gants pendant I'utilisation.

® Retrait des Gants:

® Retirez les gants en évitant de toucher I'extérieur avec vos mains nues.
® Pliez les gants a I'envers pour éviter toute contamination.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mise en Place:

® Vérifiez que vous avez la bonne taille (Taille 11).
® Tenez les gants par l'intérieur et enfilezles lentement.

2. Utilisation:
® Utilisez les gants pour les tdches recommandées, telles que la manipulation d'huiles, d'acides et de
produits caustiques.
® Evitez de faire des mouvements brusques qui pourraient endommager les gants.

3. Retrait:

® Pour retirer les gants, commencez par le poignet et tirez doucement vers l'extérieur.
® Jetez les gants si vous constatez des dommages ou une contamination.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas les gants dans les ordures ménageéres si ils ont été en contact avec des produits chimiques

dangereux.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée des gants usageés.
® Siles gants sont endommagés, placezles dans un sac hermétique avant de les jeter.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région.

En suivant ces directives, vous contribuerez & garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des gants
N440 Brownells. Pour toute mise a jour sur la sécurité des produits, consultez régulierement la plateforme Safety

Gate de 'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per | Guanti N440
Brownells

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i Guanti N440 Brownells. Questa guida €& progettata per fornire
informazioni essenziali sulla sicurezza e sull'uso corretto dei guanti in neoprene. | guanti offrono protezione contro
oli, acidi, sostanze caustiche, grassi e solventi, rendendoli ideali per vari utilizzi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che i guanti siano della misura corretta per una protezione ottimale.

Verifica regolarmente i guanti per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare i guanti in condizioni di temperatura estremamente alta o bassa.

Evita il contatto con sostanze chimiche che non sono specificamente indicate come sicure per I'uso con
neoprene.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione dei guanti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa i guanti solo per gli scopi previsti.

Non utilizzare i guanti per il contatto con alimenti o bevande.

Lavati le mani prima e dopo l'uso dei guanti per ridurre il rischio di contaminazione.

Se i guanti si strappano o si danneggiano durante l'uso, rimuovili immediatamente e sostituiscili con un nuovo
paio.

® Non utilizzare i guanti per periodi prolungati senza pause, per evitare I'accumulo di sudore e il rischio di
irritazione cutanea.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Prima di indossare i guanti, assicurati che le mani siano asciutte e pulite.

Inserisci delicatamente le mani nei guanti, assicurandoti che siano ben adattati e che non ci siano pieghe.
Controlla che la presa sia sicura e che i guanti non scivolino durante l'uso.

Rimuovi i guanti tirando delicatamente dalla parte superiore, evitando di toccare la parte esterna con la pelle.

Istruzioni per lo Smaltimento

® | guanti in neoprene devono essere smaltiti secondo le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare i guanti nel riciclaggio se non specificamente indicato.

® Se i guanti sono contaminati con sostanze chimiche, seguire le linee guida locali per lo smaltimento di rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso dei Guanti N440 Brownells, & possibile consultare il sito web del
produttore o contattare il servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto i Guanti N440 Brownells. Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.



N440 GLOVES BROWNELLS SIZE 11
Turvallisuusohjeet

Johdanto

N440 GLOVES BROWNELLS SIZE 11 on korkealaatuinen neopreenihansikas, joka tarjoaa erinomaisen suojan
Oljyilta, hapoilta, eméksilta, rasvoilta ja liuottimilta. TA&ma ohje on tarkoitettu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttétarkoitukseesi.

Tarkista hansikkaat ennen kaytt6d mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta hansikkaita, jos olet allerginen neopreenille tai muille materiaaleille, joista tuote on valmistettu.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta hansikkaita vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

Valta hansikkaiden kaytt6a, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Varmista, ettd hansikkaat istuvat hyvin, jotta ne eivat pudota kaytén aikana.

Valta altistumista voimakkaille kemikaaleille, jotka eivét ole hansikkaiden suojausalueella.
Pese kadet huolellisesti hansikkaiden kayton jalkeen.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, etta hansikkaat ovat puhtaat ja ehjat ennen kayttoa.

Aseta kasi hansikkaaseen alkaen sormista ja tyénné se varovasti paikalleen.
Varmista, ettd hansikkaat istuvat tiiviisti, mutta eivat purista kattasi.

Poista hansikkaat varovasti vetamalla sormista, jotta valtat mahdolliset vauriot.
Sailytd hansikkaat kuivassa ja viileassa paikassa kayton jalkeen.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt hansikkaat ymparistdystavallisesti.

* Al4 heita hansikkaita tavalliseen sekajatteeseen, jos ne ovat saastuneet vaarallisilla aineilla.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita vaarallisten aineiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Kaikista turvallisuusasioista ja kysymyksista voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton N440 GLOVES BROWNELLS SIZE 11
tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for NA40 GLOVES
BROWNELLS SIZE 11

Introduktion

Tack for att du har valt N440 GLOVES BROWNELLS SIZE 11. Dessa neoprenhandskar ar designade for att ge
skydd mot olika kemikalier och material. Det &r viktigt att folja dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant for att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid handskarna nar du hanterar oljor, syror, kaustiker, fetter och lIésningsmedel.
Kontrollera handsken for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga skador.
Forvara handskarna pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus.

Hall handskarna borta fran varme och 6ppen eld.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att handerna &r rena och torra innan du tar pa dig handskarna.

Anvand handskarna endast for avsett andamal.

Undvik att anvanda handskarna for langvarig kontakt med kemikalier.

Ta av handskarna om du upplever irritation eller obehag.

Om handskarna kommer i kontakt med farliga kemikalier, tvatta hAnderna noggrant efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Ta ut handskarna fran férpackningen och inspektera dem noggrant.

Satt pa handskarna genom att forsiktigt dra dem 6ver handerna. Se till att de sitter bekvamt.

Anvand handskarna for att utféra arbetsuppgifter som involverar kontakt med oljor, syror och lésningsmedel.
Efter anvandning, ta av handskarna genom att dra dem forsiktigt fran handleden for att undvika att snubbla
eller skada huden.

Avfallsanvisningar

® Nar handskarna &r slitna eller skadade, kassera dem pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av neoprenprodukter.
® Undvik att kasta handskarna i vanliga hushallssopor om de har varit i kontakt med farliga kemikalier.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om séker anvandning av N440 GLOVES BROWNELLS SIZE 11, vanligen kontakta
den angivna kontaktpunkten i EU. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillgénglig for
snabbare hjalp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstalla att du kan anvanda N440 GLOVES BROWNELLS SIZE
11 pa ett sakert och effektivt satt. Tack for att du foljer dessa riktlinjer for att skydda dig sjalv och andra.



N440 GLOVES BROWNELLS SIZE 11 Bezpecnostni
pokyny pro spotiebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili N440 GLOVES BROWNELLS SIZE 11. Tyto neoprenové rukavice jsou navrzeny tak,
aby poskytovaly vysokou Uroveii ochrany proti riznym chemikaliim a nebezpeénym latkam. Tento ndvod obsahuje
dilezité bezpecénostni pokyny, které vdm pomohou spravné pouzivat vyrobek a minimalizovat rizika.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim rukavic si peclivé pfectéte vSechny pokyny a upozornéni.

® Rukavice jsou uréeny pouze pro ochranu rukou a nemély by se pouZzivat k jinym Géel&im.

® Zkontrolujte rukavice pfed kazdym pouzitim na znamky poSkozeni. Pokud jsou rukavice poskozené,
nepouzivejte je.

® Udrzujte rukavice mimo dosah déti a domacich zvirat.

® Pokud dojde k alergické reakci, okamzité pfestarite rukavice pouzivat a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFed pouzitim rukavic si umyjte a osuste ruce.

Rukavice nasadte suchymi rukama, abyste zajistili spravné uchyceni.

Nepouzivejte rukavice v prostfedi s vysokymi teplotami nebo otevienym ohném.

Rukavice nejsou ur€eny pro pouziti s elektrickymi zafizenimi. Nepouzivejte je, pokud existuje riziko
elektrického Soku.

® Po pouziti rukavic je dikladné umyijte, pokud byly vystaveny chemikaliim, a nechte je vyschnout na vzduchu.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Zkontrolujte, zda mate spravnou velikost rukavic (velikost 11).
2. Nasadte rukavice:
® Uchopte rukavici za manzetu a jemné ji natdhnéte na ruku.
* Ujistéte se, Ze prsty jsou spravné umistény a rukavice dobre sedi.
3. Pouziti:
® Pouzivejte rukavice pfi manipulaci s oleji, kyselinami, ziravinami, mazivy a rozpoustédly.
® Pokud dojde k poskozeni rukavice béhem pouzivani, okamzité je sundejte a zlikvidujte.
4. Sundani rukavic:
® Pfi sundavani rukavic se snazte dotykat pouze vnéjsi strany rukavic, abyste minimalizovali kontakt s
kontaminovanymi plochami.

Pokyny pro likvidaci
® Po pouziti rukavic je zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.

® Rukavice, které byly vystaveny nebezpecnym latkam, by mély byt povazovany za nebezpecny odpad a mély
by byt likvidovany odpovidajicim zplsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate otazky tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na mistni autority
nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd. Vase zdravi a bezpednost jsou pro nas prioritou.



